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2) Onko direktiivin 2006/112/EY 69 artikla esteend arvonlisiverolain 103 §:n 5a momentin kaltaiselle sddnnokselle, jonka
mukaan moottoripolttoaineiden yhteisohankinnan yhteydessé verovelvollisen on ilman tullitoimipaikan johtajan kehotusta
laskettava veron madri ja maksettava se valmisteverotuksen alalla toimivaltaisen tullikamarin tilille:

a) viiden péivin kuluessa piivistd, jona kyseiset tavarat on tuotu asianmukaisessa luvassa mainittuun valmisteveron alais-
ten tuotteiden vastaanottopaikkaan, jos rekisteroity vastaanottaja on hankkinut tavarat 6.12.2008 annetun valmisteve-
rolain (ustawa o podatku akcyzowym) sddnnoksissd tarkoitettuna yhteisohankintana ja soveltanut viliaikaisen
valmisteverottomuuden jdrjestelmai valmisteverosdinnosten mukaisesti;

b) viiden piivan kuluessa piivistd, jona nimi tavarat on tuotu muun jisenvaltion kuin Puolan alueelta verottomaan
varastoon;
c) ajankohtana, jona ndmd tavarat siirretddn Puolan alueelle, jos tavarat siirretddn viliaikaisen valmisteverottomuuden jir-

jestelmin ulkopuolella valmisteverosddnnosten mukaisesti,

jos tulkitaan, ettd edelld mainitut méaarit eivit ole direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa tarkoitettuja arvonlisdveron
ennakkomaksuja?

3) Lakkaako direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa tarkoitetun arvonlisiveron ennakkomaksun, joka on jitetty maksamatta
médriajassa, oikeudellinen olemassaolo sen verokauden pidttyessd, jolta se on maksettava?

() EUVL2012,C 326,s. 1
() EUVL2006,L347,s.1.
(}) Ustawa o podatku od towaréw i ustug; Dz. U. 2016, jarjestysnumero 7 10 muutoksineen; arvonlisdverolaki.
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 883/2004 (") 52 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tulkittava siten, ettd toimivaltainen laitos

a) ottaa kansallisen lainsddddnnon mukaan huomioon maksuihin perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan
asti, jotka ovat tdyttyneet kansallisen lainsddddnnén ja toisten jdsenvaltioiden lainsddddnnon mukaan, médritettdessi sekd
etuuden teoreettista maira (i alakohta) ettd todellista mairii (i alakohta); tai
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b) ottaa kansallisen lainsddddnnon mukaan huomioon maksuihin perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan
asti, jotka ovat tdyttyneet kansallisen lainsdddidnnon ja toisten jisenvaltioiden lainsddddnnon mukaan, ainoastaan madritet-
tdessd etuuden teoreettista maaraa (i alakohta), mutta ei madritettdessa todellista maaraa (i alakohta); tai

) ei ota madritettdessd etuuden teoreettista maira (i alakohta) ja todellista mairaa (i alakohta) huomioon vakuutuskausia toi-
sessa jasenvaltiossa laskettaessa kansallisessa oikeudessa siddettyd maksuihin perustumattomien kausien enimmdisrajaa?

() EUVL2004,L166,s. 1.
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko Euroopan yhteisojen virkamichiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteis6jen muuta henkilostod koskevien palve-
lussuhteen ehtojen vahvistamisesta annetun asetuksen, (!) sellaisena kuin se on muutettuna 22.3.2004 annetulla neuvoston asetuk-
sella (EY, Euratom) N:o 723/2004, (?) liitteessd VIII olevan 11 artiklan 1 kohdan sdidnndsten soveltaminen varattu vain sellaisille
virkamiehille ja sopimussuhteisille toimihenkil6ille, jotka otetaan ensimmiisté kertaa kansallisen viranomaiseen palvelukseen heidin
tyoskenneltydin virkamiehend, sopimussuhteisena toimihenkilona tai viliaikaisena toimihenkiloni Euroopan unionin toimielimess,
vai voidaanko sitd soveltaa my6s sellaisiin virkamiehiin ja sopimussuhteisiin toimihenkil6ihin, jotka palaavat kansallisen viranomai-
sen palvelukseen sen jilkeen, kun he ovat tyoskennelleet Euroopan unionin toimielimessa ja kun he ovat kyseisen ajanjakson ajan
olleet vapautettuja tehtdvistddn tai olleet virkavapaalla henkilokohtaisista syistd?

(") Euroopan yhteisojen virkamichiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteisdjen muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen
vahvistamisesta sekd yhteisojen virkamiehiin tilapdisesti sovellettavien erityisten toimenpiteiden laatimisesta 29.2.1968 annettu neuvoston asetus
(ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (henkilostosdannot) (EYVL 1968, L 56,s.1).

(* Euroopan yhteis6jen virkamiehiin sovellettavien henkilstosdéntdjen ja yhteisojen muuta henkilstod koskevien palvelussuhteen ehtojen muutta-
misesta 22.3.2004 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 723/2004 EUVL 2004, L 124, s. 1).
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